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西原町桃原 西原町小波津
与那原町　　板

良敷
南風原町津嘉山 那覇

旧那覇市
垣花

首里 那覇市首里 首里当蔵 豊見城市与根 豊見城市仲地 豊見城市翁長 南城市佐敷
南城市知念海

野
南城市知念久
手堅

南城市知念
南城市知念
志喜屋

南城市玉城奥武 南城市奥武島 南城市玉城富里 南城市玉城百名 南城市玉城玉城 南城市玉城糸数 南城市玉城船越

Swadesh's Tōbaru, Nishihara Kohatsu, Nishihara
Itarashiki,
Yonabaru

Tsukazan, Haebaru Naha
Kakinohana,

Naha
Shuri Shuri

Tōnokura,
Shuri

Yone,
Tomigusuku

Nakachi,
Tomigusuku

Onaga,
Tomigusuku

Sashiki, Nanjō Umino, Nanjō
Kudeken, Nanj

ō
Chinen, Nanjō Shikiya, Nanjō Ōjima, Nanjō Ōjima, Nanjō Fusato, Nanjō Hyakuna, Nanjō

Tamagusuku,
Nanjō

Itokazu, Nanjō Funakoshi, Nanjō

1 adult 大人 ʔuhuQtʃu ʔuhuQtʃu ʔuɸu「ttʃu
ʔuhuQcu,
ʔutuna

ʔuFuttʃu˥ LHHH

2 afternoon 午後

maɸaQkwa
（真昼間。昼下が
り。天気のいい
日の12時から午
後3時ごろまで。
午後の一番暑い

ころ）

çiru「ma hwiruma

3 all 全て muru
muru,
ʼɴːna

「nːna, 「muru,
ʔaruʔus「sa,
ʔaruʔup「pi,
「madʒiri,

ʔissoːnaː「riː, tʃuraːku

maziri,
ʔiQsoonaadii,
ʔiQsooziicii,
maɴtakii ①,

maQtakii ①, muru ①,
ʔiQsai ①, maziri ①

4 arm 腕 ʔudi ʔudi 「ʔuri ʔuri ʔudi ʔudi˥ LH

5 around まわり

「maːi
「miɡui
maː「ru

maai①
maaru①

siraakusja˥a
maː˥i

6 ash 灰 ɸeː ɸeː 「ɸeː hwee① Fe˥ː

7 aunt おば wubamaː ʔuhuɴmaː

ʔuɸuammaː,
wubamaː,

baːtʃiː,
baːtʃiːɡwaː

ʔuɸuʔammaː,
wubamaː,

ʔabaː, baːtʃiː, baːtʃiːɡ
waː

uba「maː,
ʔu「ɸum˥maː,

baː「tʃiː
ʼubamaa

ʔuɸuʔajaː,
ʔuɸuʔammaː,
wubamaː, baː,

baːtʃiː

ʔuɸuamaː,
ʔubamaː,

baːtʃiː

ʔuɸummaː,
ʔubamaː,
baːtʃiːɡwa

ʔubamaː,
ʔubamaːɡwaː

ʔuɸuammaː,
wubamaː, baːtʃiː,

baːtʃuːɡwaː

ʔuɸuammaː,
wubamaː,
baːbaːɡwaː

ʔuɸuammaː,
ʔammaːɡwaː,

wubamaː,
baːtʃiː,

baːtʃiːɡwaː

wubamaː,
baːtʃiː,

baːtʃiːɡwaː

ʔuɸuwubamaː,
wubamaː

wubamaː,
wubamaːɡwaː,
ʔabaː, baːtʃiː,
baːtʃiːɡwaː

ubamaː˥ LHHH
ʔuɸubaːtʃiː,

wubamaː, baːtʃiːɡ
waː

ʔuɸuammaː,
wubamaː, baːtʃiː
(ʔammaːɡwaː)

ʔuɸuammaː,
wubamaː, baːtʃiːɡ

waː

wubamaː, uɸubaː
ʃi,

baːtʃiːɡwaː

wubamaː, ʔuɸubaː
tʃiː,   (baːtʃiː),
baːtʃiː(ɡwaː)

8 baby 赤ん坊 ʔakaɴɡwa ʔakaɴɡwa
ʔakaŋɡwa, ʔjoː「jiː,

boː「boː,
tʃiːnumiŋ「ɡwa

ʔakaɴɡwa ①,
ʔakaɴɡwaa, ʔjooii,

ʔjooiiɡwaa

9 back 裏 ʔura ʔura 「ʔura sirii, ʔura

10 back of body 背中

naɡani,
kuʃi,
ɡamaku

naɡani,
kuʃi,
ɡamaku

 「kuʃinaɡani,
naɡa「ni

kuʃi
kusi①,

kusinaɡani,
naɡani

ku˥ʃi
 ku ̥˥ʃi,
ku˥ʃi

11 bad 悪い
waQsaɴ,
janasaɴ

waQsaɴ 「was˥saɴ, jana
ʼjanasaɴ, ʼwaQsaɴ,

ʼjana-
wassaɴ˥ HHHH

12 bag 袋 hukuru hukuru ɸuku「ru hukuru Fu ̥kuru˥ LHH

13 bark 樹皮 kaː kaː kiːnu「kaː kiinukaa

14 bean 豆 maːmi maːmi maː「mi maami mami˥ LH

15 beautiful 奇麗 tʃurasaɴ tʃurasaɴ
「tʃiriː / tʃura,
ʔudʒi「raː˥saɴ,

tʃu「ra˥saɴ

cirii ①,  ciriiɴ ①,
curasaɴ,

ʔuziraasigisaɴ,
ʔuziraasjaɴ, cura-

tʃurahaɴ˥ LHHH

16  behind 後ろ kusaː kusjaa
17 belly; intestines 腹 wata wata wata「 watʼa ʼwata, hara wata wata˥ LH
18 below 下 ʃitʃa ʃitʃa 「ʃitʃa çitʃʼa sica ① hi˥tʃa çi˥tʃa

19 belt 帯 ʔuːbi ʔuːbi ʔuː「bi ʔuːbi ʔuubi ʔuːbi ʔuːbi˥

20 beside 側 suba suba

suba「,
 niː「,
「mutu,
meː「

suba,
mutu,

nii
zʃiba˥

21 big 大きい maɡisaɴ maɡisaɴ ma「ɡi˥saɴ
maɡisaɴ, ʔuhwisaɴ,

ʼjatu-
maɡihaɴ˥ LHHH

22 bird 鳥 tui tui 「tui tui tui ① tu˥i tu˥i

23 bite 噛む

ka「naː˥suɴ,
kwiː「tʃi˥tʃuɴ,

kuː「iɴ

kanaasjuɴ,
kuujuɴ, kwiiçicuɴ,

kwiiçikijuɴ

kaŋkuː˥iɴ
HHHHLL

(咬みつく）

24 bitter; salty 辛い，塩っぱい

karasaɴ（辛い）,
suːdʒuːsaɴ

（しおからい）,

ɴdʒasaɴ（苦い）

karasaɴ（辛い）,
suːdʒuːsaɴ

（しおからい）,

ɴdʒasaɴ（苦い）

ka「ra˥saɴ （辛い）,
ʃipu「kara˥saɴ,

suː「dʒuː˥saɴ （塩辛い）,
n「dʒa˥saɴ （苦い）

karasaɴ （辛い）,
sipukarasaɴ,

sjuuzuusaɴ （塩辛い）,
ʼɴzasaɴ （苦い）

su ̥kkarahaɴ˥
LLHHHH
（塩辛い）,

nːdʒahaɴ˥
HHHHH（苦い）

25 black 黒
kuruː (n.),

kurusaɴ (adj.)
kurusaɴ (adj.) ku「ru˥saɴ (adj.)

kuruu (n.),
maQkuuru ① (adj.),

kurusaɴ (adj.)

kuruhaɴ˥ LHHH
(adj.)

26 blood 血 tʃiː tʃiː 「tʃiː cii  ① tʃi˥ː

27 blue 青い ʔoːsaɴ ʔoːsaɴ
「ʔoːsaɴ (adj.),
ʔoː「ruː (n.)

ʔoosaɴ ① ʔoː˥haɴ HHLL
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28 board 板 ʔita ʔita 「ʔita
ʔica
ʔita

ʔita˥ LH

29 boat 船 huni huni ɸuni「 huni huni huni funi˥ LH
30 bone 骨 huni huni ɸuni「 huni huni huni Funi˥ LH

31 boy 男の子
jikiɡwaɴɡwa

（親子の関係につ
いて言う）

jikɡaɴɡwa
（親子の関係につ
いて言う）

jikiɡawara「bi,
jikiɡaŋ「ɡwa,
「uːŋɡwa

ʼwikiɡawarabi

32 box 箱 haku haku 「haku hakʼu haku ① ha˥ku ha˥ku

33 branch 枝 juda juda 「jura jura
ʼida ①,
ʼjuda ①

ju˥da ju˥da

34 breasts; milk 乳、乳房 tʃiː tʃiː
tʃiː「,

tʃiːbuk「kwa
tʃii,

ciibuQkwa
tʃiː˥

35 breath 息 ʔiːtʃi ʔiːtʃi ʔiː「tʃi ʔiː「tʃi ʔiici ʔiːtʒi ʔitʃi˥ LH
36 bride 嫁 jumi jumi 「jumi ʼjimi ① ju˥mi
37 bridge; ladder 橋 haʃi haʃi 「haʃi haʃi hasi ① ha˥ʃi ha˥ʃi

38
brother/sister

sibling
兄弟 tʃoːdeː tʃoːdeː

tʃoːreː, wiːki
(姉妹から見た
兄弟)

tʃoːdeː, wikiː
(姉妹から見た兄

弟)

ʔuttuʃiː「dʒa
「ʔutudʒanra
unaiji「kiː
tʃoː「reː

tʃoodee, ʔutuzaɴda
tʃoːdeː,

ʔutudʒanda, wiki
(姉妹から見た
兄弟)

tʃoːdeː, ʔikiː
(姉妹から見た
兄弟)

tʃoːdeː, wikiː
(姉妹から見た
兄弟)

tʃoːdeː, wikiː
(姉妹から見た
兄弟)

tʃoːdeː, wiːki
(姉妹から見た兄

弟)

tʃoːdeː, ʔikiː
(姉妹から見た
兄弟)

tʃoːdeː, jikiː
(姉妹から見た
兄弟)

tʃoːdeː, wikiː
(姉妹から見た
兄弟)

tʃoːdeː, jikiː
(姉妹から見た兄

弟)

tʃoːde, wiʼkiː
(姉妹から見た兄

弟)
tʃoːdeː˥

tʃoːde, wikiː
(姉妹から見た兄

弟)

tʃoːde, wikiː
(姉妹から見た兄

弟)

tʃoːde, jiːkiː
(姉妹から見た兄

弟)

tʃoːde, wikiː
(姉妹から見た兄

弟)

tʃoːde, wikiː
(姉妹から見た兄

弟)

39 bruise, birthmark 痣

ʔadʒa,
ʃiruʃi,

hiːnu ʔeːku
ʔadza

sumi ①,
suɴ ①,
ʔaZa ①

ʔa˥dʒa

40 bucket 桶 wuːki uː「ki wuː「ki
taaɡu,
ʼuuki

wuːki uːki˥

41 burn 燃える、燃やす
「meːiɴ (vi.),
「meːsuɴ (vt)

meejuɴ ① (vi.)
meesjuɴ ① (vt.),
ʔabujuɴ, ʼjacuɴ (vt.)

meː˥iɴ HHLL
(vi.)

42 butter.y 蝶々 haːbeːruː
haːbeːruː,
haːbeːru

habe「ru
haberu,
habiru

43 buttock, rear end 尻
tʃibi tʃibi

「tʃibi
çibi ①
ʼisici

tʃi˥bi

44 calf ふくらはぎ

kuɴda,,
kuɴdamuruʃi

（ふくらはぎの中
でも、特に外側に
盛り上がってる部

分）

kuɴda kun「ra kuɴja

45 cane 杖 ɡuː「saɴ ɡuusjaɴ ɡusaɴ˥ LHH

46 cat 猫 majaː majaː ma「jaː
majaa
majuu

majaː˥

47 catch, capture 掴まえる karamiː「ɴ
kaçimijuɴ ①,
tuQkaçimiju˥ɴ

48 chest 胸 ɴni ɴni 「nni nni ʼɴni ① n˥ni n˥ːni

49 child (ko) 子 (ko) Qkwa Qkwa kʻwa kwa 「kkwa Qkwa  ① kkwa kwa kwa kwa kʼwa ʔkwa kkwa kkwa ᵏkwa ᵏkʼwa k'wa˥ kkwa ᵏkʼwa kʻkʻwa ᵏkwa kkwa

50 child (warabi) 子 (warabi)

warabaː
（見下した、ある
いは愛情を込めた

言い方）

warabaː
（見下した、ある
いは愛情を込め
た言い方）

wara「baː,
wara「bi

ʼwarabaa,
ʼwarabi

51 chin 顎先 ʔutu「ɡeː
ʔutuɡee,
ʔutuɡaku

ʔutuɡeː˥ LHHH

52 chopsticks 箸
meːʃi,
ʔumeːʃi

meːʃi ʔmmeː「ʃi

hasi,
haasi,
meesi,
ʔumeesi

ʔmeːʃi˥

53 close, near 近い tʃikasaɴ tʃikasaɴ
tʃi「ka˥saɴ,
tʃi「tʃa˥saɴ

cicasaɴ, cikasaɴ tʃi ̥tʃahaɴ˥ LHHH

54 cloth 布 nunu nunu
tʃiri「
「nunu

nunu
nunu ①

ciri
nu˥nu nu˥nu

55 cloud 雲 kumu kumu kumu「 kumu kumu kumu kumu˥ LH

56 cold 寒い；冷たい

ɸiːsaɴ（寒い）,
ɸidʒurusaɴ
（冷たい）

ɸiːsaɴ（寒い）,
ɸidʒurusaɴ
（冷たい）

「çiː˥saɴ （寒い）,
çidʒu「ru˥saɴ（冷たい）

hwiisaɴ,
hwizurusaɴ

Fiːhaɴ˥ HHHH
（寒い）

57 color 色 「ʔiru ʔiru ʔiru ʔiru ʔiru˥ LH
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58 come 来る tʃuː「ɴ,  na「iɴ

cuuɴ, ʔimeɴs̹eeɴ,
meɴseeɴ ①,
moojuɴ ①,
ʔmeɴs̹eeɴ ①,

ʔuceemis̹eeɴ （敬語）,
ciihacicuuɴ（p.675）,

hacicuuɴ①,
keehacicu˥uɴ

tʃuːɴ˥ HHH

59 cool 涼しい ʃidasaɴ ʃidasaɴ ʃi「ra˥saɴ s̹idasaɴ, hwizurusaɴ ʃidahaɴ˥ LHHH

60 corner, edge 角 kadu kadu, maɡaiɡuci kadu˥ LH

61 cough 咳 saQkwiː saQkwiː sak「kwiː saQkwii sakkui˥ LHHH
62 cousin いとこ ʔitʃiku ʔitʃiku ʔitʃiku ʔitʃuku ʔitʃi「ku ʔuicuku ʔitʃuku ʔitʃiku ʔitʃuku ʔitʃiku ʔitʃiku ʔitʃiku ʔitʃiku ʔitʃiku ʔitʃiku ʔitʼʃiku ʔitʃi ̥ku˥ LHH ʔitʃiku ʔitʃiku tʃoːdeː (p.81) ʔitʃiku ʔitʃiku

63 cow 牝牛、牛 ʔuʃi
ʔuʃi,

miːʔuʃi
「ʔuʃi ʔuʃi ʔusi ① ʔu˥ʃi miːʔuʃi˥

64 crab 蟹 kani kani 「ɡani ɡani ɡani ① ɡa˥ni

65 crow 烏 ɡarasaː ɡarasaː
ɡara「saː,
ɡara「ʃi

ɡaras̹i ɡarasaː˥ LHHH

66 cultivated 2eld 畑 hataki

67 cut 切る tʃiː「ɴ
cijuɴ, ʔusicijuɴ ①,

ʼwacuɴ
tʃiːɴ˥ HHH

68 dark 暗い kurasaɴ kurasaɴ 「kurasaɴ kurasaɴ ①　　（暗い） kura˥haɴ LHLL

69 daughter 娘 jinaɡuŋ「ɡwa
ʔaɴɡwaa,

ʼwinaɡuɴɡwa,
mijarabi

winaɡuŋɡwa˥
LHHHH

70
day after
tomorrow

明後日
ʔasati ʔasati

ʔasa「ti ʔasati ʔasati˥ LHH

71
day before
yesterday

一昨日 wuQtiː ʔuQtiː ut「tiː ʼuQtii uttiː˥ LHHH

72 daytime 昼間 ɸiruma 「çiː hiru
ʔakarahwiru  ①,

hwiru ①, mahiru ①
ɸi˥ru çiruma˥ LHH

73 delicious 旨い maːsaɴ maːsaɴ 「maː˥saɴ
maasaɴ,

ʔuɴsiraasja˥ɴ,
kucimaasaɴ ①

maːhaɴ˥ HHHH

74 die 死ぬ

「maːsuɴ (人が死ぬ）,
「ʃinuɴ（動物などが

死ぬ）

maasjuɴ ①, sinuɴ ①,
ʔukumuimis̹e˥eɴ,

ʔus̹izirimis̹e˥eɴ（敬語）
ʃi˥nuɴ HLL

75 dog 犬 ʔiɴ ʔiɴ 「ʔiɴ ʔiɴ ʔiɴ ʔiɴ ʔiɴ˥

76 door; lodging 戸 haʃiru haʃiru「ɡutʃi
hasiruɡuci,
ʼjaaduɡuci

haʃiru˥ LHH

77 dragon.y トンボ
ʔaːkeːdʒuː,
tʃiɴtaːmaː

ʔaːkeːdʒuː,
maːtiː

ʔaːkeː「dʒuː ʔaakeez ̹uu

78 drink 飲む numuɴ nu「muɴ nunuɴ,  kas̹ijuɴ（痛飲
する、大酒を飲む）

numuɴ˥ LHH

79 drug 薬 ku「sui kusui ku ̥sui˥ LHH

80 dry 乾燥している

kaːkiː「ɴ （干上がる）,
「kaːratʃuɴ（濡れた物が
乾く）, kaːka「suɴ,
「kaːraka˥suɴ（乾かす）

kaakijuɴ（乾く）,
kaarakisaɴ（乾いてい
る）, horohoro ①
（乾いたさま）

kaː˥ratʃuɴ
HHLLL（乾く）

81 ear 耳 mimi mimi mimi「 mimi mimi mimi mimi˥ LH

82 east 東 ʔaɡari ʔaɡari 「ʔaɡari ʔaɡari ① ʔa˥ɡari

83 eat 食べる

ka「muɴ,
ʔusaɡaiɴ （敬語）,
「kwaiɴ （卑語）

kanuɴ,  mis̹e˥eɴ,
ʔusjaɡajuɴ ①（敬語）,

kwajuɴ ①,
tuikanuɴ

kʼa˥'iɴ HLL,
kama˥ːsu'ɴ

LHHLL（噛む）

84 edge, margin 隅，端 kadu ʃimi ʃimi「,　「hanta,

s̹imi ①,
katas̹imi,  hana ①,
haɴta ①, hazisi ①,

hanaɡakii ①
85 egg 卵 kuːɡa kuːɡa kuː「ɡa kuuɡa kuɡa˥ LH

86 eight 八つ jaːtʃi jaːtʃi
「jaːtʃi,
「hatʃi

ʼjaaçi ① ja˥ːtʃi

87 elbow 肘 ɸidʒi hidʒi
hwizikee  ①,
hwiziɡee  ①

ɸi˥dʒi Fidʒi˥ɡura LHLL
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88 elder お年寄り tusuʔi tusuʔi
tuʃi「ʔwiː,
ʃiː「dʒa

SiiZa,
tusiSiiZa ① (p.533),

tusiʔwii
ʃidʒa˥ LH

89 evening 夕方 juːsaɴdi

ʔakoːku「roː,
「juɡakiti,

juːʔiri「ɡata,
jusan「ri,
「juʃidʒimi,
「jumaŋɡwi

ʔakookuroo,
ʔiriee,
ʼjusaɴdi,
ʼjuuʔiriee,
ʼjuuʔiriɡata

jusandi˥ LHHH

90 everyday 毎日 meːnatʃi
「çiːbiː,

meː「natʃi
hwibi  ①,
meenici

meːnitʃi˥

91 eye 目 miː miː
「miː,                      min
「tama 'eye ball'

mii, miɴtama miː˥

92 eyebrow 眉 maju
maju

miːmaju
「maju maju miːmaju˥

93 face; cheek 顔 tʃira tʃira
「tʃira,
「kau

çira,
kau  ①

tʃira˥ LH

94 fall, drop (vi) 落ちる ʔutiː「ɴ ʔutijuɴ ʔutiːɴ˥ LHHH
95 far 遠い tuːsaɴ tuːsaɴ 「tuːsaɴ tuusaɴ ①
96 fart 屁 çiː「 hwii Fiː˥

97 fast, quickly 早い、早く ɸeːsaɴ ɸeːsaɴ
「ɸeː˥saɴ (adj.),  「soː,

ɸeː「ku (adv.)

hweesaɴ (adj.),
hweeku ①,

soosoo ① (adv.)
Feːhaɴ˥ HHHH

98 father 父 suː, jikiɡanuʔuja suː, tʃaːtʃaː suː suː

suː「,
taː「riː,

tʃaː「tʃaː,
jikiɡa「ʔuja,

 jiki「ɡanu˥ʔuja

sjuu, ciciʔuja  ①
ʼwikiɡanuʔuja,

ʼwikiɡaʔuja, taarii
ʃuː, taːriː suː suː (tʃaːtʃaː) suː suː suː suː suː suː suː suː˥ suː suː suː suː suː

99 feather; wing 羽 hani hani 「hani hani
hani ①,
hwani ①

ha˥ni ha˥ni

100 female, woman 女 jinaɡu jinaɡu jina「ɡu
ʼuɴna ①,
ʼwinaɡu

winaɡu˥ LHH

101 2eld, plain 野原 haru haru 「haru,  「moː  haru ~ moː  haru˥ LH ~ moː˥
102 2nger 指 ʔiːbi ʔiːbi ʔiː「bi ʔiibi ʔiːbi˥

103 2re 火
hiː,
ɸiː

ɸiː çiː「 hwii Fiː˥

104 2sh 魚 ʔiju ʔiju 「ʔiju ʔiju ʔiju ① ʔi˥ju ʔi˥ju
105 2sh scales 鱗 ʔiritʃi ʔiritʃi ʔiri「tʃi ʔirici ʔiritʃi˥ LHH

106 2ve 五つ ʔitʃitʃi ʔitʃitʃi ʔitʃi「tʃi ʔiçiçi ʔitʃi ̥tʃi˥ LHH

107 .ower 花 hana hana hana「 hana hana hana hana˥ LH
108 .y (insect) 蠅 ɸeː ɸeː 「ɸeː hwee ①

109 .y (verb) 飛ぶ 「tubuɴ
tubuɴ ①,  ʔuQtubuɴ
（すっ飛ぶ、勢いよ

く飛ぶ）

tu˥buɴ HLL

110 fog 霧 tʃiri ciri ① tʃi˥ri tʃi˥ri

111 foot/leg (pagi) 足	
 (pagi)
112 foot/leg (pisa) 足	
 (pisa) ɸisa hisa 「çisa hwisja ① ɸi˥sa Fi ̥˥sa
113 foot/leg (asi) 足	
 (asi) ʔasi

114
footprint, trace;

behind
後、跡 ʔatu「

ʔatu

115 forehead 額

hitʃeː,
ɸitʃai,

hitʃai, mukoː
hitʃeː

çi「tʃeː,
「mukoː,
ɡap「pai

hwicee ①,
ɡaQpai,

mukoo ①

116 four 四つ juːtʃi juːtʃi 「juːtʃi
ʼjuuçi ①,
ʼjuu  ①

ju˥ːtʃi

117 friend 朋友 duʃi duʃi ʔeː「dʒuː, 「ruʃi dusi ① du˥ʃi

118 frog 蛙 ʔatabiː
ʔatabiː

ʔatabi「tʃaː
ʔatabici,
ʔatabicaa

ʔaːtabiː˥

119 front 前 meː meː
meː「, kunna「ɡeː,

「satʃi
maadu ①,

mee
meː˥

120 full 満ちている mi「tʃuɴ, mit「tʃaka˥iɴ
micuɴ,

miQcakajuɴ,
miQcakaaɴ ①

121 funeral 葬式
「ʔukuiɡata,

「ʔukuituruki, 「rabi
dabi ①,
soosici

da˥bi

122 garlic ニンニク ɸiru hiru 「çiru hwiru ①
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123 garment 着物 tʃin tʃin

「tʃirumuɴ,
tʃiɴ「,

tʃin「tʃi˥ɸara,
「tʃintʃi˥rukaː

ciɴ tʃiɴ˥

124 girl 少女
jinaɡuɴɡwa

（親子の関係につ
いて言う）

jinaɡuwarabi
（他人、あるいは
一般の女の子に

言う）,

jinaɡuɴɡwa
（親子の関係につ

いて言う）/

jinaɡuwarabaː
（見下した言い
方。あるいは、
愛情を込めた言

い方）

jinaɡuwara「bi
ʼwinaɡuɴgwa,
ʼwinaɡuwarabi

125 give 与える
「kwiːɴ, tura「suɴ,
ʔusaɡiːɴ（敬語）

kwijuɴ ①, turasjuɴ jirasuɴ˥ LHHH

126 go 行く
ʔat「tʃuɴ, ʔitʃuɴ,

na「iɴ

ʔicuɴ ①, imeɴs̹eeɴ,
meeɴ（p.626）,

moojuɴ,
meɴseeɴ ①,
ʔmeɴs̹eeɴ ①,

ʔuceeimis̹e˥eɴ （敬語）

ʔi˥tʃuɴ HLL

127 goat 山羊
hiːdʒaː,
ɸiːdʒaː

hiːdʒaː,
ɸiːdʒaː

çiː「dʒaː hwiizaa

128 god 神 「kami kami
kami,

mamuɴ  ①
kami kami˥ LH

129 good 良い jutasaɴ
ju「ta˥saɴ,

jiː (接頭；いい..）
ʼii-, ʼjutasjaɴ (adj.),
masi ①, ʼjuu (adv.)

130 grandchild 孫 ʔɴmaɡa ʔɴmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa ʔmma「ɡa ʔɴmaɡa
ʔmmaɡa,

ʔuminaɡa (敬)
ʔmmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa mmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa˥ ʔmmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa ʔmmaɡa

131 grandfather 祖父 tammeː ʔmmeː
jikiɡa「ɸaː˥ɸudʒi,

tam「meː
taɴmee,
ʔusjumee

tammeː, ʔuʃumeː
ʔusumeː,
ʔmmeː

ʔmmeː ʔusumeː ʔusumeː tammeː ʔusumeː ʔusumeː ʔusumeː ʔusumeː ʔusumeː˥ LHHH ʔusumeː ʔusumeː tammeː ʔusumeː ʔusumeː

132 grandmother 祖母 haːmeː haːmeː ʔmmeː paːpaː
han「ʃiː, paː「paː,
jinaɡuɸaː「ɸudʒi

ʔɴmee, haamee haːmeː, ʔmmeː haːme, paːpaː pʼaːpʼaː haːmeː haːmeː ʔmmeː haːmeː haːmeː haːmeː haːmeː haːmeː˥ haːmeː haːmeː haːmeː, ʔmmeː haːmeː haːmeː

133 grass 草 kusa kusa kusa「 kusa kusa kusa ku ̥sa˥ LH

134 green 緑 ʔoː「ruː ʔooruu, ʔoosaɴ ①

135 hair 毛 kiː kiː kii ① ki˥ː

136 hair of head 頭髪
kara「dʒi,

karadʒi「ɡiː

karazi,
karaziɡii,
kasira,

kasiraɡii

137 hand 手 tiː tiː tiː「 tii tiː˥

138 head (1) 頭
tʃiburu,
tsuburu tʃiburu

tʃibu「ru çiburu tʃiburu˥ LHH

139 head (2) 頭（卑）

140 hear, listen 聞く
「tʃitʃuɴ,

「ʔun˥nukaiɴ（敬語）

cicuɴ ①,
ʔuɴnjukaju˥ɴ,

ʔuɴnukaju˥ɴ （敬語）
tʃi ̥˥tʃuɴ LHL

141 heart (1) 心

kuku「ru,
ʃiɴ「,

tʃimuɡuku「ru
kukuru ku ̥kuru˥

142 heart; liver 心、肝 tʃimu tʃimu tʃimu「 cimu

143 heat 熱 「nitʃi niçi nitʃi˥

144 heavy 重い ʔɴbusaɴ ʔɴbusaɴ

「ʔmbusaɴ,
「tʃuː˥saɴ（（病の状態な
どが）重い）,

「mutʃikasaɴ（病状が重
い）

ʔɴbusaɴ ① mbu˥haɴ  LHLL

145 heel 踵 ʔadu ʔadu ʔaru「 ʔadu ʔadu˥ LH

146 here ここ kuma kuma 「kuma kuma  ① ku˥ma

147 hill 丘
jama,
mui

jama 「mui mui ①

148 hole (1) 穴（あな形） ʔana ʔana 「ʔana ʔana ʔana˥ LH
149 hole (2) 穴（ふぎ形） huɡi ①

150 hole (3) 穴（みー形） miː miː
「miː,

miː「miː
mii

151 horn 角 tʃiɴ tʃiɴ 「tʃinu çinu tʃi˥ɴ HL
152 horse 馬 ʔɴma ʔɴma ʔmma「 ʔuma ʔɴma ʔmma ʔmma˥ LH
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153 hot 暑い，暖かい
ʔatʃisaɴ,
nukusaɴ

ʔatʃisaɴ,
nukusaɴ

ʔa「tʃi˥saɴ,
nu「ku˥saɴ（暖かい）

ʔaçisaɴ,
humicuɴ ①（蒸し暑く

なる）,

nukusaɴ（暖かい）

ʔatʃahaɴ˥ LHHH
（暑い）,

nukuhaɴ˥ LHHH
（暖かい）

154 house 家 jaː jaː jaː「, jaː「ru ʼjaa jaː˥
155 human, person 人間，人 niɴjiɴ nin「dʒiɴ, 「ttʃu niɴziɴ, Qcu ① nindʒiɴ˥

156 hungry 腹が空く jaːsaɴ jaːsaɴ
kara「wata,
jaːsa「wata,

「nnawata,  「jaː˥saɴ

ʼjaasaɴ,
ʼjaasawata,
miniisja ①,
ʼɴnawata

jaːhaɴ˥ HHHH

157 husband 夫 wutu wuːtu wutu wutu 「utu ʼutu ① wutu wutu wutu ʔutu wuːtu wutu wutu wutu wuːtu wuːtʼu u˥ːtu wuːtu wutu wuːtu wuːtu wuːtu

158 I 私 waɴ waɴ 「waɴ
ʼwaɴ
ʼwami
ʼwanu

waɴ˥

159 itchy かゆい jiːɡoːsaɴ jiːɡoːsaɴ jiː「ɡoː˥saɴ ʼwiiɡoosaɴ
wiːɡoːhaɴ˥
HHHHHH

160 illness 病気

「sawai,
bjoː「tʃi,

miː「çitʃi˥hanaçitʃi,
jam「meː

bjooci
ʼjami
ʼjaɴmee

sawai  ①

boːtʃi˥

161 insect 虫 muʃi muʃi 「muʃi muʃi musi ① mu˥ʃi mu˥ʃi
162 inside, interior 内 「ʔutʃi ʔuci ① naka˥ HH

163 interval (1) 間、隙間
ʔweːda,
ʔeːdʒa

ʔeːdʒa

ʔeː「dʒa,
ʔeː「ra
「miː,
「watʃi

ʔeeza,
mii,

ʔweeda ②
(②＝０と①)

ʔe˥ːda

164 interval (2) 合間 ʔeː「ma ʔweema①

165 intestine 腸 nakami nakami wata「
ʔiiwata,
ʼwata

watamiː˥muɴ
LHHHLL

166
island; village,

hamlet
島、集落 ʃima ʃima 「ʃima ʃima sima ʃima ʃima˥ LH

167 jar, pot (1) 壷 tʃibu 「tʃibu çibu ① tʃi˥bu
168 jar, pot (2) 瓶 kaami

169 jaw 顎 ʔaɡu
kakuzi,
ʔutuɡee

170 kill 殺す 「kurusuɴ
kurusjuɴ ①,

sjooɡurusi ①（本当に
殺すこと）

kuru˥suɴ LHLL

171 knee 膝 tʃiɴʃi tʃiɴʃi 「tʃinʃi tʃin˥ʃi

172 know 知る 「ʃiːɴ sijuɴ ①

173 land, earth 地面、土地 「dʒiː zii dʒiː˥

174 laugh 笑う
「waraiɴ,

「wareːkan˥dʒuɴ
ʼwarajuɴ ①

175 leaf 葉 ɸaː ɸaː 「ɸaː hwaa ① Fa˥ː
176 left 左 ɸidʒai çi「dʒai hwizai Fidʒeː˥ LHH

177 lid 蓋
huta,
ʃiɴta

huta 「ɸuta huta ① Fu ̥˥ta

178 lie (n.) 嘘

juku「ʃi,
tʃukuimunu「ʔiː,
jukuʃimunu「ʔiː

ʼjukusi,
ʼjukusimunii

jukuʃi˥ LHH

179 lie (v.) 嘘をつく
tʃukuimunu「ʔiː,
jukuʃimunu「ʔiː

180 life 命

nutʃi「, nutʃi「dʒiru,
nama「nutʃi,  ʔinu「tʃi,

tamanu「wu

ʔinuci  ①,
nuci

181 lightning 稲妻／稲光 hudiː hudiː ɸuriː「 hudii Fudiː˥ LHH

182 lip 唇 kutʃibiru 「ʃiba s̹iba

183 liver 肝臓 tʃimu tʃimu tʃimu「 cimu

184 loincloth 褌 sana「dʒi
hadoobi,
mawasi,
sanazi

sanadʒi˥ LHH

185 loins 腰 「kuʃi, 「kuʃibuni kusi ① ku˥ʃi

186 long 長い naɡasaɴ naɡasaɴ na「ɡa˥saɴ
naɡasaɴ,
naɡeesaɴ

naɡahaɴ˥ LHHH

187 louse シラミ ʃiraɴ ʃiraɴ ʃi「raɴ siraɴ
188 lower jaw 顎、下顎 kakudʒi kakudʒi kakuzi

189 male, man 男 jikiɡa jikiɡa jiki「ɡa
ʼutuku,
ʼwikiɡa

wikiɡa˥ LHH
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190 many, much 多い ʔuhusaɴ ʔuhusaɴ

ʔu「ɸu˥saɴ,
「ʔuɸuʔuɸuːtu,

「ʔuɸoːku, 「ʔohoːku,
「tʃassaɴ, 「çitʃi˥ɸui,
「mai˥ɸuku, 「mittʃakaːɴ,

rateː「ɴ, ratteː「ɴ,
「man˥roːɴ

ʔuhusaɴ,
maakuQsa ①,

maakusa ①, ʼɴzadi,
teebuɴ ①, teedaka ①,

ʔuhooku ①,
ʔuhuʔuhuutu ①,

z ̹iɴbai ①, z ̹uɴbai ①,
mii ①, miQcakaaɴ ①,
ziɴbai ①, zisaQtu ①,
z ̹amaz ̹amaaneeɴ（数

限りない）,

ʔumiciQtu, daɴdaɴ
191 meat, .esh 肉 ʃiʃi ʃiʃi ʃiʃi「, niku「 sisi, niku ʃiːʃi˥

192 middle, inside 中 naːka, ʔainaka naːka naː「ka, tana「ka

mii,
naaka, tanaka,
naka, ʔee  ①,

maadu  ①

naka˥

193 millet 粟 ʔawa「 ʔawa ʔawa ʔawa ʔawa˥ LH
194 mirror 鏡 kaɡaɴ kaɡaɴ ka「ɡaɴ kaɡaɴ kaɡaɴ˥ LHH
195 mole ほくろ ʔadʒa ʔadʒa 「ʔadʒa ʔaz ̹a ①

196 moon 月
ʔutʃitʃuː,

tʃitʃi
tʃitʃuː

tʃitʃi「,
ʔutʃitʃuː「meː

tʃitʃi
çici,
ʔuçici

tʃitʃi tʃi ̥tʃi˥ LH

197 morning 朝 ʃitimiti, ʔasa ʃitimiti çiti「miti,  「ʔasa sutumiti, ʔasa çi ̥timiti˥ LHHH
198 mortar 臼 ʔuːʃi ʔuːʃi ʔuː「ʃi ʔuː「ʃi ʔuus̹i ʔuːʃi ʔuːʃi˥

199 mosquito 蚊 ɡadʒaɴ ɡadʒaɴ ɡa「dʒaN
ɡazaɴ,
ɡaz ̹aɴ

200 mother 母
ʔaɴmaː,

jinaɡunuʔuja
ʔaɴmaː ʔammaː ʔammaː

ʔam「maː,
「ɸaɸa,

jina「ɡunu˥ʔuja,
「ɸaɸaʔuja

ʔaɴmaa
hwahwa  ①,

ʔajaa,
hwahwaʔuja  ①,
ʼwinaɡuʔuja,
ʼwinaɡunuʔuja

ʔammaː, ʔajaː,
ɸaːɸaː

ʔammaː ʔammaː ʔammaː ʔammaː ʔammaː ʔammaː ʔammaː ʔammaː ʔammaː ʔamma˥ ʔammaː ʔammaː ʔamma ʔammaː ʔammaː

201 mountain 山
jama,
mui

jama 「saɴ, 「mui, jama「 jama
ʼjama,

mui  ①,
saɴ

jama jama˥ LH

202 mouse 鼠
ʔeɴtʃu,
ʔweɴtʃu

ʔeɴtʃu,
ʔweɴtʃu

ʔen「tʃu ʔweɴcu ʔwentʃu˥

203 mouth 口 kutʃi kutʃi 「kutʃi kutʼʃi kuci ① ku˥tʃi ku ̥˥tʃi
204 mud 泥 duru duru ruru「 duru duru˥ LH
205 mustache; beard 髭 hidʒi hidʒi 「çidʒi çidʒi hwizi ① ɸi˥dʒi Fi˥dʒi

206 nail 釘 kudʒi kudʒi 「kudʒi kudʒi kuzi  ① ku˥dʒi ku˥dʒi

207 nail, claw 爪 tʃimi tʃimi 「tʃimi tʃimi çimi tʃi˥mi tʃi˥mi

208 name 名前 naː naː 「naː, 「nameː
naa ①,
namee

noːdʒi˥

209 navel 臍 husu husu 「tembusu husu ① Fu˥su
210 near by, beside 傍 「hata hata ① ʃiba˥ HH
211 neck 首 kubi kubi 「kubi kubi kubi ① ku˥bi ku˥bi
212 needle 針 haː「i haː「i haai haːi hai˥

213 nephew 甥 miːQkwa miːQkwa miːkkwa miːkkwa 「jiːkkwa
ʼwii

ʼwiiQkwa
miːwiːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa wiːkkwa wiː˥kkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa

214 nest 巣 「ʃiː
s̹ii

p.468
ʃiː˥

215 net 網 ʔami ʔami ʔami ʔami˥ LH

216 new 新しい miːsaɴ miːsaɴ miː-  （接頭；新しい） miisaɴ ①, mii-, sara- miː˥haɴ HHLL

217 niece 姪 miːQkwa miːQkwa miːkkwa miːkkwa miː「kkwa miiQkwa miːwiːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa˥ miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa miːkkwa

218 night 夜 juːru juːru juː「, juː「ru juː「ru
ʼjuru,
ʼjuu

juru juru˥ LH

219 nine 九つ kukunutʃi kukunutʃi kuku「nutʃi kukunuçi
kukunutʃi˥

LHHH

220 north 北 niʃi niʃi niː「nuɸa, 「niʃi niʃi
manisi ①,
niinuhwa,

nisi ①
ni˥ʃi ni˥ʃi

221 nose 鼻 hana hana 「hana hana hana ① ha˥na ha˥na

222 not ~ない neː「ɴ, neː「raɴ（ない）

223 now 今 nama nama 「ʔima, 「nama nama  ① na˥ma

224 oar 櫂 ʔeːku ʔeːku ʔeː「ku
ʔeeku,
kee,

ʔweeku
ʔweːku˥

225 oil, grease 油 ʔaɴda ʔaɴda ʔan「ra ʔaɴda ʔanda˥
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226 older 年上

ʃiːdʒa,
jikiɡaʃiːdʒa

（兄、男の先輩）,

jinaɡuʃiːdʒa
（姉、女の先輩）

ʃiːdʒa ʃiː「dʒa, tuʃi「ʔwiː
s̹iiz ̹a, tusis̹iiz ̹a ①,

tusiʔwii
ʃidʒa˥ LH

227 older brother 兄 ʃiːdʒa ʃiːdʒa
ʔaɸiː,
jattʃiː

ʔaɸiː
jikiɡaʃiː「dʒa,
ʃiː「dʒa,   jat「tʃiː

ʔahwii, ʼjaQcii,
ʼjakumii, s̹iiz ̹a,
ʼwikigas̹iiz ̹a,

ʔumikiinume˥e,
ʔumis̹iiz ̹a（敬語）,

ʔaQpii（農村で用いる
語）

ʔappiː ʔappiː ʔahiː ʔaijaː jattʃiː ʔaɸiː ʔaɸiː ʔaɸiː ʔaijoː ʔaijaː˥ HHHH ʔaijaː jattʃiː ʔaɸiː ʔaijaː

228 older sister 姉
ʃiːdʒa,
ʔabaː

ʃiːdʒa,
ʔabaː,

ʔabaːɡwaː,
ʔɴmiː

baː ʔabaː
jinaɡuʃiː「dʒa,
ʃiː「dʒa, ʔmː「miː

ʔaɴɡwaa, ʔɴmii,
s̹iiz ̹aunai, ʼunai ①,
ʼwinaɡus̹iiz ̹a,
ʔuminai（敬語）,

ʔabaa（農村で用いる）

ʔabaː ʔabaː ʔappaː ʔabaː ʔmmiː ʔabaː ʔabaː ʔabaː ʔabaː ʔabaː˥ LHH ʔabaː ʔmmiː ʔabaː ʔabaː

229 one ひとつ tiːtʃi tiːtʃi tiː「tʃi tiiçi t'iːtʃi˥

230 one person ひとり tʃui tʃui
「tʃui,
ʔitʃi「niɴ

cui tʃui˥

231 oneself 自分 duː duː waŋ「kuru duu, zibuɴ duː˥
232 outside 外

233 over there あそこ、むこう ʔama ʔama 「ʔama ʔama ① ʔa˥ma HL

234 painful 痛い ja「muɴ ʼjanuɴ ①
235 pan; pot 鍋 naːbi naːbi naː「bi naabi nabi˥ LH
236 parent 親 ʔuja ʔuja 「ʔuja ʔuja ʔuja˥ LH
237 path, road 道 mitʃi mitʃi mitʃi mitʃi 「mitʃi mitʃi mici ① mi˥tʃi mi˥tʃi

238 penis 陰茎

239 pig 豚 ʔwaː ʔwaː ʔwaː「 ʔwaa ʔwaː˥
240 pillar 柱 haːja haːja haː「ja haaja haja˥ LH
241 (plant) root 根 niː「 nii niː˥

242 play 遊ぶ 「ʔaʃibuɴ ʔas̹ibuɴ ① ʔaʃi˥buɴ LHLL

243 poison 毒 ruku「 duku duku˥ LH

244 rain 雨 ʔami ʔami ʔami「 ʔami ʔami ʔami˥ LH

245 rainbow 虹 nuːdʒi noːdʒi 「nuːdʒi nuuzi ① no˥ːdʒi

246 red 赤
ʔakasaɴ (adj.),
ʔakaː (n.)

「ʔakaː (n.),
「ʔakasaɴ (adj.)

ʔaka ①,
ʔakaʔiru ① (n.),
ʔakasaɴ ①,

maQkaara (adj.)

ʔaka˥haɴ LHLL
(adj.)

247 rice 米 kumi kumi kumi「
ʼjuni ①,

kumi
kumi˥ LH

248 rice (as a crop) 稲 ʔɴni ʔɴni 「ʔnni ʔɴni ʔnni ʔnni˥ LH

249 rice bowl 碗

makai,
suɴkaɴ,
tʃawaɴ

makai,
tʃawaɴ

ma「kai cawaɴ makai˥ LHH

250 rice 2eld 田 taː taː
「taː,

taːbuk「kwa
taa, taabuQkwa taː˥

251 rice porridge 粥 ʔukeːmeː ʔukeːmeː ʔukeː「meː
kee ①,
ʔukee

ʔukeː˥

252 right 右 nidʒiri nidʒiri 「nidʒiri niziri ① ni˥dʒiri

253 river 川 kaːra kaːra 「kaːra kaara ① ka˥ː

254 rope 綱、縄 tʃina tʃina 「tʃina, naː「 naː
çina,

çinanaa,
naa

naː tʃina˥ LH

255 round 丸い marusaɴ marusaɴ 「marusaɴ
marusaɴ ①,
maɴmaru ①

maru˥haɴ LHLL

256 sail 帆 huː huː 「ɸuː huu  ① Fu˥ː

257 saliva 唾 tuɴpeː tuɴpeː 「kutʃiʃiru, tʃim「peː
çiɴpee,

kucisiru  ①
ʃimpeː˥

258 salt 塩 maːsu maːsu maː「su maː「su maasju maːsu masu˥ LH

259 sand 砂 ʃina ʃina 「ʔuru, 「ʃina
ʼjuni ①

s̹ina ①  p.476
ʔuru ①

ʃi˥na
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260 say 言う 「ʔiːɴ

ʔjuɴ ①, mis̹eeɴ,
mjuɴnjukijuɴ①,
nuɴnukijuɴ ①,
ʔuɴnjukiju˥ɴ,
ʔuɴnukiju˥ɴ,

ʔwiisimis̹e˥eɴ ① （敬
語）, çiɡijuɴ ①
（告げる）

ʔi˥ːɴ HLL

261 scary 怖い ʔuturusaɴ ʔuturasaɴ
ʔutu「ru˥saɴ,

tʃimuçidʒu「ru˥saɴ
ʔakutooraasjaɴ,
ʔuturusjaɴ

262 sea 海 ʔumi ʔumi 「ʔumi˥,                「tuke ʔumi ʔumi ʔumi ʔumi˥ LH

263 see, look 見る nː「dʒuɴ

nuuɴ, ʼɴɴzuɴ,
mjuɴkakijuɴ ①,
nuɴkakijuɴ ①,
ʔumikakijuɴ ①,

ʔumikakimis̹e˥eɴ ①,
ʼuɡanuɴ（敬語）

nːdʒuɴ˥ HHHH

264 seed 種 sani sani 「sani, mun「tʃani
muɴcani,

tani
sa˥ni

265 seven 七つ nanatʃi nanatʃi nana「tʃi, ʃitʃi「
nana

nanaçi
sici

nanatʃi˥ LHH

266 shade 陰 kaːɡi kaːɡi kaː「ɡi
kaaɡaa, kazi,

kaaɡi,
ʼɴcaaɡi　（敬語）

267 shadow 影 kaːɡaː kaːɡaː kaː「ɡaː kaː「ɡi
kaaɡaa,
kazi,
kaaɡi

kaːɡi kaːɡi˥

268 shape 形 「katatʃi kataci ① kata˥tʃi ̥ LHL

269 shin 脛
ʃini,

kaɴsuibuni
ʃini 「ʃini s̹ini  p.477 ʃini˥ LH

270 short 低い、短い
hikusaɴ,
ɸikusaɴ

hikusaɴ çi「ku˥saɴ hwikusaɴ

çi ̥kuhaɴ˥ LHHH
（低い）,

ʔintʃahaɴ˥
HHHHH（短い）

271 shoulder 肩 kata kata 「kata kata kata kata kata˥ LH

272 side, horizontal 横 juku juku 「juku ʼjuku ①

273 sign しるし 「ʃiruʃi sirusi ① ʃi˥ruʃi

274 sister 姉妹
wunai, tʃoːdeː,
jinaɡutʃodeː

wunai, tʃoːdeː wunai, tʃoːreː wunai, tʃoːdeː tʃoː「reː ʼunai ①
wunai, tʃoːdeː,
ʔutudʒanda

wunai,
ʔuna, tʃoːdeː

wunaji, tʃoːdeː ʔunai, tʃoːdeː wunai, tʃoːdeː wunai, tʃoːdeː wunai, tʃoːdeː wunai, tʃoːdeː wunai, tʃoːdeː wunai, tʃoːde ʔabaː˥ wunai, tʃoːde wunai, tʃoːde wunai, tʃoːde wunai, tʃoːde wunai, tʃoːde

275 sit 座る 「jiːɴ ʼijuɴ ① ji˥ːɴ HLL

276 six 六つ muːtʃi muːtʃi 「muːtʃi, 「ruku muuçi ① mu˥ːtʃi

277 skin, peel, fur 皮 kaː kaː ka「ː kaː kaa kaː kaː˥

278 sky 空 tiɴ tiɴ 「tiɴ, 「sura
sura  ①,
tiɴ  ①

ti˥ɴ

279 sleep 寝る 「nindʒuɴ, juku「iɴ

niɴzuɴ ①,
ʔahwanacuɴ ①（卑
語）, ʔweesimis̹e˥eɴ

（敬語）

nin˥dʒuɴ HHLL,
nin˥toːɴ HHLLL
（寝ている）

280 small 小さい
kuːsaɴ,
ɡumasaɴ

kuːsaɴ,
ɡumasaɴ

「kuːsaɴ, ɡu「ma˥saɴ ɡumasaɴ, kuusaɴ ①

281 smell におい kadʒa kadʒa 「kadʒa
kaz ̹a ①, niui, niwi,
ʼjana˥kaz ̹a （悪臭）,
kabakaz ̹a ①（芳香）

282 smoke 煙 kibuʃi kibuʃi 「kibuʃi, 「tʃimuri
cimuri  ①,
kibusi ①

ki˥nʃi

283 snake 蛇／ハブ
habu,

naɡamuɴ
habu,

naɡamuɴ
naɡa「muN, 「habu

hwiibu
naɡamuɴ
habu  ①
naɡamuɴ

ha˥bu

284 sneeze くしゃみ（をす
る）

ɸiːɴ çiː「ɴ

285 soil 土
ɴtʃa,
ɴːtʃa

ɴtʃa nː「tʃa ʼɴca nːtʃa˥

286 son 息子

jikiɡaŋ「ɡwa,
jikiɡawara「bi,           「u

ːŋɡwa
ʼwikiɡaɴɡwa

wikiɡaŋɡwa˥
LHHHH
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287
son-in-law,
bridegroom

婿 muːku muːku muː「ku muː「kʼu muuku muːku muku˥ LH

288 soot 煤 ʃiːʃi ʃiː「ʃi
s̹iis̹i

(p.471)
ʃi ̥ʃi˥Fiŋɡu
LHLLL

289 sound 音 「ʔutu ʔutʼu ʔutu ① ʔu˥tu ʔu˥tu

290 soup 汁 ʃiru ʃiru
ʔuʃi「ru,
「ʃiru

ʔusiru,
siru

ʃiru˥ LH

291 south 南 ɸeː ɸeː ɸeː「
hwee,

ʔɴmanuhwa
Feː˥

292 spider 蜘蛛 kuːbaː kuːbaː kuː「baː, 「kubu
kubu,

kuubaa

293 stand 立つ ta「tʃuɴ tacuɴ,  ʔuQtacuɴ ①
（勢いよく立つ）

294 star 星 huʃi huʃi 「ɸuʃi
husi ①,

mihusi ①
Fu ̥ʃi˥ LH

295 stomach 胃
ʔiː,

ʔuhuɡeː
ʔiː wata「 ʔii ʔi˥ː

296 stone 石 ʔiʃi ʔiʃi 「ʔiʃi ʔiʃi ʔisi ① ʔi˥ʃi ʔi˥ʃi

297 strength 力

ɡu「teː,
「tʃikara,

teː「

cikara ①,
tee

tʃi ̥tʃa˥ra LHL

298 sugar 砂糖 saːtaː saːtaː saː「taː saataa saːtaː˥

299 sugar cane 砂糖きび wuːdʒi wuːdʒi uː「dʒi
saataauuzi,
ʼuuzi

uːdʒi˥

300 summer 夏 natʃi natʃi 「natʃi naçi ① na˥tʃi

301 sun 太陽 tiːda tiːda tiː「ra
hwii  ①

tiida
tida˥ LH

302 supper ご飯 munu 「munu
ʔubuɴ,  mee ①,

munu, muɴ
303 sweat 汗 ʔasi ʔasi ʔaʃi「 ʔaʃi ʔasi ʔaʃi
304 sweet potato さつま芋 ʔɴmu ʔɴmu ʔmmu「 ʔɴmu ʔmmu˥ LH

305 swim 泳ぐ ʔwiː「dʒuɴ ʔwiizuɴ ʔwiːdʒuɴ˥ HHHH

306 tail 尾 dʒuː dʒuː dʒuː「 z ̹uu ①

307 take, catch 取る、掴む tuʔiɴ
tu「iɴ（取る）,
「katʃimiːɴ,

kat「tʃika˥muɴ（掴む）

tujuɴ,  çikanuɴ,
kaçimijuɴ ①,

kaQçikanuɴ ①

tuiɴ˥ HHH（取
る）,

tʃi ̥kamuɴ˥ LHHH
（掴む）

308 tall 高い takasaɴ takasaɴ ta「ka˥saɴ, ma「ɡi˥saɴ takasaɴ takahaɴ˥ LHHH

309 taste 味 ʔazi ① ʔa˥dʒi

310 tear 涙
nada,

miːnada
nada

nara「, miː「nara

miinada,
minada,
nada,

namida

nada˥ LH

311 ten 十 tuː tuː 「tuː, dʒi「juː
tuu ①,

zuu
tu˥ː

312 testicles 睾丸 kuːɡa kuːɡa  kuː「ɡa,  jak「kwaɴ ʼjakkwaN jakkwaɴ˥
313 that (distal mod.) あの ʔanu ʔanu 「ʔanu  ʔanu ①,     ʔunu ① ʔa˥nu
314 that (mesial mod.) その ʔunu ʔunu 「ʔunu, 「ʔuɴ ʔunu ① ʔu˥nu HL
315 that (distal) あれ ʔari ʔari 「ʔari ʔari ① ʔa˥ri
316 that (mesial) それ ʔuri ʔuri 「ʔuri ʔuri ① ʔu˥ri HL

317 there そこ ɴma, ʔama, ʔunu ʔama, ʔaɡata, ʔunu 「ʔmma ʔɴma ①,  ʔama ①
ʔm˥ma, ʔu˥nu,

ʔa˥ma

318 thief 盗人 nusudu nusudu nusu「ru nusudu nusudu˥

319 thigh 腿
mumu,
tumu

mumu 「mumu mumu mumu˥ LH

320 thing 物 「munu kutʼu
kutu,
munu,
muɴ

kutu munu˥ LH

321 this (mod.) この kunu kunu 「kunu kunu ① ku˥nu
322 this これ kuri 「kuri kuri ① ku˥ri
323 thread 糸 ʔiːtʃu ʔiːtʃu ʔiː「tʃuː ʔiicuu ʔitʃuː˥ LHH
324 three 三つ miːtʃi miːtʃi 「miːtʃi miiçi ① mi˥ːtʃi
325 throat 咽、喉 nuːdiː nuːdiː nuː「riː nuudii nudiː˥ LHH
326 thunder 雷 kaɴnai kaɴnai kan「nai kaɴnai kannai˥

327 time 時
tutʃi「, 「dʒikaɴ,
「dʒibuɴ

tuci, zikaɴ  ① tu ̥tʃi˥ LH

328 today 今日 tʃuː tʃuː 「tʃuː
cuu,
kiju

tsuː˥
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329 tomb 墓 haka「

çikazu  ①,
haka,
haru,
siɴz ̹u,
ʔuhwaka

ʃindʒu˥

330 tomorrow 明日 ʔatʃa ʔatʃa ʔa「tʃaː ʔaca ʔatʃa˥ LH

331 tongue 舌
ʃiba,
suba

ʃiba 「ʃiba
s̹iba  (p.463),

sica
ʃiba˥ LH

332 tooth 歯 haː haː haː「 haa Faː˥

333 touch 触れる 「saːiɴ
hurijuɴ, saajuɴ ①,

huriituusju˥ɴ
sa˥ːiɴ HLLL

334 trace 跡 kata ʔatu ʔatu「kata ʔatu ʔatu, sirusi  ① ʔatu ʔatu˥ LH
335 travel 旅 「tabi tabi tabi ① ta˥bi
336 tree 木 kiː kiː kiː「 kii kiː˥
337 turtle 亀 kaːmiː kaːmiː kaː「mi kaamii kaːmiː˥

338 two 二つ taːtʃi taːtʃi 「taːtʃi taaçi ① t'a˥ːtʃi

339 uncle おじ
wudʒasaː,
wuɴtʃuː

wuɴtʃuːmeː,
wuɴtʃuː,
ʔuɴtʃuːɡwaː

ʔuɸusuː,
wuntʃuː,

wuntʃuːɡwa,
wudzasaː

ʔuɸusuː, wudʒisaː
(伯父),
wuntʃuː,

wuntʃuːɡwa (叔父),
wuntSuː (おじさん)

(p.78)

udʒa「saː,
ʔu「ɸuː˥tʃaːtʃaː,

un「tʃuː
ʼuzasaa

ʔuɸuʃuː,
ʔuɸutaːriː,
wuntʃuː,
wddʒasaː

ʔuɸusuː,
ʔuntʃuː,
ʔudʒasaː,
ʔudzasaː

ʔuɸutʃaːtʃaː,
wuntʃuː,

ʔuntʃuːɡwaː,
ʔudʒasaː

ʔuntʃuː,
ʔuntʃuːɡwaː,
ʔudʒasaː

ʔuɸusuː (伯父),
ʔwuntʃuː,

wuntʃuːɡwa (叔
父),

wudZasaː (おじさ
ん)  (p.73)

IPA Paletteにな
い/Z/

ʔuɸusuː,
wuntʃuːɡwaː,

wudʒasaː

ʔuɸusuː,
wuntʃuː,
suːɡwaː,
wudʒasaː

ʔuɸusu,
wuntʃuː ,

ʔuntʃuː(ɡwaː),
wudʒasaː

ʔuɸuwudzasaː,
wuntʃuː,
wudzasaː

wuntʃuː,
wudʒasaː,

wudʒasaːɡwaː,
wuntʃuːɡwaː,

ʔaijaː

udʒasaː˥ LHHH
 ʔuɸuwudʒasaː,
wudʒasaːɡwaː,

wudʒaːsaː

ʔuɸusuː,
wuntsuː(suːɡwaː),

wudzasaː

 ʔuɸusuː, wuntSu
ː (伯父),

wuntSuːɡwaː (叔
父),

wudʒasaː (おじさ
ん)

(p.81)

 wuntSuː (伯父),
wuntSuːɡwaː (叔

父),
wudʒasaː (おじさ

ん)
(p.81)

 ʔuɸuwuntʃuː,
wuntʃuː(ɡwaː),

wudʒasaː

340 up, above 上 ʔwiː ʔwiː 「ʔwiː ʔwii ① ʔwi˥ː
341 upper arm 腕（肘から上） keena

342 vagina 陰門 ɸoː hoːmi hoː「, hoː「mi hoo hoː˥

343 vegitable 野菜 jaː「ʃeː ʼjas̹ee jaseː˥ LHH

345 village 村
mura,
ʃima

ʃima
「kuni,
「mura

mura
sima,

mura ①
mu˥ra mu˥ra

346 voice 声 kwiː kwiː 「kwiː kwii kwiː˥
347 waist ウエスト

348 walk 歩く ʔat「tʃuɴ
ʔaQcuɴ, ʔajunuɴ,

ʔwaacimis̹e˥eɴ（敬語）
ʔattʃuɴ HHHH

349 want 欲しい 「ɸuː˥saɴ husjaɴ
350 water 水 midʒi midʒi 「midʒi midʒi mizi̹ ① mi˥dʒi mi˥dʒi
351 wave 波 nami nami 「nami nami nami nami nami˥ LH

352 we 私ども、私たち waQtaː
waQtaː,
ʔiɡaduː

wat「taː, waʃi「ta ʼwaQtaa wattaː˥

353 well 井戸 kaː kaː 「kaː
kaa ①,
kawa

ka˥ː

354 west 西 ʔiri 「ʔiri ʔiri ① ʔi˥riː

355 whale 鯨 kudʒira kudʒira ɡudʒi「ra ɡuzira ɡudʒira˥ LHH

356 what 何 nuː 「nuː nuu nuː˥

357 when 何時 ʔitʃi ʔitʃi 「ʔitʃi
ʔiçi  ①,

canutuci  ①
ʔi˥tʃi

358 where どこ maː maː maː「 maa maː˥

359 which (mod.) どの dʒiɴnu dʒiɴnu 「dʒunu, 「tʃanu
zinu,
ziɴnu,

canu  ①
dʒunnu˥

360 which どれ dʒiru dʒiru 「dʒuri,  n˥ra dzuri˥ LH

361 white 白 ʃirusaɴ (adj.) ʃirusaɴ (adj.) ʃi「ru˥saɴ (adj.) siru,  maQsiira
ʃiruhaɴ˥ LHHH

(adj.)

362 who 誰 taː taː 「taː
taa ①,
taru ①

ta˥ː

363 wife 妻 tudʒi tudʒi tudʒi tudʒi 「tudʒi tuzi ① tudʒi tudʒi tudʒi tudʒi tudʒi tudʒi tudʒi tudʒi tudʒi tʻudʒi tu˥dʒi tudʒi tudʒi tʻudʒi tudʒi tudʒi
364 wind 風 kadʒi kadʒi 「kadʒi kadʒi kazi ① ka˥dʒi ka˥dʒi
365 winter 冬 huju huju 「ɸuju huju ① Fu˥ju

366 worry 心配 ʃiwa「
cimuhwicaɡI,

niɴz ̹ikee,
siwa  ①

ʃi˥wa

367 wound 傷 kidʒi kidʒi 「kidʒi kidʒi kizi ① ki˥dʒi ki˥dʒi
368 wrist 手首 tiːnu「kubi tiinukubi
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369 yam 芋 ʔɴmu ʔɴmu ʔmmu「

ʔɴmu, haɴsu （薩摩
芋）, karaʔɴmu（新

語？）,

ʼjamaʔɴmu　（山芋）,
taaʔɴmu（田芋、里芋）

370 yawn 欠伸 ʔakubi ʔakubi 「ʔakubi ʔakubi ① ʔa˥kubi
371 year 年 tuʃi tuʃi tuʃi「 tuʃi tusi tuʃi tu ̥ʃi˥ LH

372 yellow 黄色 tʃiːruː tʃiːruː 「tʃiːru, tʃiː「ruː ciiru ①, maQciiru
tʃiː˥ruː HHLL

(adj.)

373 yesterday 昨日 tʃinuː
tʃinuː,
tʃiɴnuː

tʃi「nuː cinuu tʃinuː˥ LHH

374 yonder 向こうの方、あちら
側

ʔaɡata ʔaɡa「ta,  ʔamamu「tiː ʔaɡata, ʔamamuti

375 you 貴方
naː,

ʔuɴdʒu, ʔjaː
ʔuɴdʒu, ʔjaː ʔun「dʒu, 「naː, 「ʔjaː

naa  ①,
ʔuɴzu, ʔjaa ①

na˥ː, ʔja˥ː

376 you (plural) 貴方がた
ʔuɴdʒunaː,

niQtaː, ʔiQtaː
ʔuɴdʒunaː,

naQtaː, ʔiQtaː
ʔundʒu「naː, ʔit「taː ʔuɴzunaa, ʔiQtaa nattaː˥, ʔittaː˥

377 young 若い wakasaɴ wakasaɴ wa「ka˥saɴ ʼwakasaɴ
wakahaɴ˥
LHHHH

378 younger one 年下 ʔuQtu ʔuQtu ʔut「tu, tuʃi「ʃitʃa tusisica, ʔuQtu

379 younger brother 弟妹

ʔuQtu,
jikiɡaʔuQtu,
jinaɡuʔuQtu

ʔuQtu ʔut「tu ʔuQtu ʔuttu˥

380 younger sister 妹 jinaɡuʔuQtu

jinaɡuʔut「tu, ʔut「tu,
ʔuttuu「nai

（兄から見た妹）,

「unai
（兄弟から見た姉妹）

ʼwinaguʔuQtu,
ʔumiQtu（妹さん；氏
族の弟妹を第三者が

言う語）,

ʔuQtu（年下の兄弟に
ついて、男女区別な

く言う）,

ʔuQtuunai　（妹；兄か
ら見た場合に言う）,

ʼunai ①（男の兄弟か
ら見た姉妹）

ʔuttu˥ HHH

381 youth 若者
wakamuɴ,

niːʃeː
niːʃeː,

niːʃeːtaː
waka「muɴ, niː「ʃeː ʼwakamuɴ wakattʃu˥ LHHH

Note
① = tonic - HL, HHL,
HHLL, etc., otherwise,

low level pitch
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